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Al nostre pronom personal genitiu dual (refereix a I’estudiant i al mestre)

BNP'\HTL all6 estudiat nominatiu neutre singular de adhitam

&G que sigui/estigui primera persona singular imperatiu (de asti)

Algunes traduccions:

“Let our study be brillant”

(invocation to Taittiriya 2.1, Sw. Gambhirananda)

“May our study be full of light”
(First Lessons in Sanskrit, Judith Tyberg)

“May the light* Shine upon our Studies.”
* the light of undestanding/knowledge/truth



